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A DEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil et

ses cordons sont
recyclables

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



Sikkerhetsinformasjon

Les sikkerhetsinstruksjonene grundig far produktet brukes for
fgrste gang. Behold instruksjonene for fremtidig referanse.

1. Produktet er ikke et leketgy. Oppbevares utilgjengelig for
barn.

2. Hold produktet utenfor rekkevidden til barn og dyr, for a
unnga tygging og svelging.

3. Fjern batteriene dersom du ikke skal bruke systemet i en
lengre periode. Kontroller batterienes polaritet (+/~) nar du
setter dem inn i produktet. Feil plassering kan forarsake
en eksplosjon. Batterier fglger ikke med.

4. Produktets betjenings- og oppbevaringstemperatur er fra
0 grader celsius til 40 grader celsius. Bruk under og over
denne temperaturen kan pavirke funksjonaliteten.

5. Produktet skal aldri apnes. Bergring av elektronikken pa
innsiden kan forarsake elektrisk stgt. Reparasjon eller
service ma kun utfgres av kvalifisert personell.

6. lkke utsett produktet for varme, vann, fuktighet eller
direkte sollys!

7. Beskytt grene dine mot hayt volum. Hgye volum kan
skade grene dine og forarsake risiko for harselsskade.

8. Enheten er ikke vanntett. Dersom vann eller
fremmedobjekter kommer inn i enheten, kan dette
forarsake brann eller elektrisk stgt. Stopp bruken
umiddelbart dersom vann eller fremmedobjekter
kommer inn i enheten.

9. Den direkte tilkoblingskabelen brukes som
frakoblingsenhet, frakoblingsenheten skal veere enkel a
betjene. Serg derfor for at det er tilstrekkelig med plass
rundt stikkontakten for enkelt tilgang.

10. |kke bruk uoriginalt tilbehgr sammen med produktet,
siden dette kan fare til at produktet fungerer unormailt.
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Tradlgs ladeplate
ALARM 1-knapp
BAKOVER-knapp
FRAMOVER-knapp
ALARM 2-knapp

VOL OPP-knapp

VOL NED-knapp
S@VN-knapp

TIME / MEM/M+ knapp
10 SLUMRE-knapp

11. DIMMER-knapp

12. STR@M-knapp/ALARM AV-knapp
13.Display

©CoNoukrwhE

14.LAVT batteri (varsel om lavt backupsbatteri)

15.Alarm 1 indikator (alarm)
16.Alarm 1 indikator (radio)
17.Indikator for tradlgs lading
18.Alarm 2 indikator (alarm)
19. Alarm 2 indikator (radio)
20.Batterikammer
21.Hoyttaler
22.USB-ladeport
23.DC-inngang

24.Antenne



Stille klokken

| standby modus, trykk og hold nede TIME-knappen for & ga inn i klokkens

innstillingsmodus.

e Stille inn Tiden: Trykk pa BAKOVER-knappen for a stille inn riktig time og pa
FRAMOVER-knappen for a stille inn riktig minutt.

e Trykk pa TIME-knappen for a bekrefte hvert innstillingsvalg.

Innstillinging av radioen

1. Trykk pa STR@M-knappen for & sla pa radioen.

2. Trykk pd BAKOVER- eller FRAMOVER-knappen for a finjustere frekvensen.

3. Trykk og hold inne BAKOVER- eller FRAMOVER-knapper for & bytte til neste
tilgjengelige FM-stasjon automatisk.

4. Trykk pa STR@M-knappen for a sla av radioen.

**Ta ut og forleng antennen for & forbedre mottaket av FM-signalet.

Forhandsregistrerte radiostasjoner

Du kan lagre opp til 10 forhandsinnstilte stasjoner.

1. Finn fram til en stasjon.

2. Trykk pa MEM/M+ knappen helt til “P01” (eller neste ledige posisjon) vises pa skjermen.

3. Trykk pd BAKOVER- eller FRAMOVER-knappen for a velge et forhandsinnstilt tall (PO1-
P10).

4. Trykk pad SET-knappen for & bekrefte. De forhandsinnstilte stasjonene er na valgt.

5. Trykk pA MEM/M+ knappen gjentatte ganger mens du hgrer pa radioen, for a velge en
forhandsinnstilt stasjon. Det er ogsa mulig & trykke én gang pa MEM/M+ knappen, og sa
trykke pa BAKOVER eller FRAMOVER knappen for a velge en forhandsinnstilt stasjon.

Bruk av alarmene

Innstilling av alarmer

Radioen har 2 alarminnstillinger. For & stille alarmene:

1. I standby modus, trykk og hold nede ALARM 1 eller ALARM 2 knappen for a ga inn i
alarmens innstillingsmodus.

2. | alarminnstillingsmodus, trykk pa ALARM 1 eller ALARM 2 flere ganger for & ga
gjennom de forskjellige alternativene:

| Alarmtid > Alarmens lydkilde |

e Innstilling av alarmtiden: Trykk pA BAKOVER-knappen for & stille inn riktig time og pa
FRAMOVER-knappen for a stille inn riktig minutt.

e Stille inn alarmens lydkilde: Trykk pA BAKOVER eller FRAMOVER knappen for &
velge radio eller alarm som alarmens lydkilde. Tilsvarende alarmindikator vil vises i
henhold til dine innstillinger.

Etter at du har stilt inn alarmen, vil den aktiveres automatisk og vises med tilsvarende
alarmindikator (alarm eller radio).

Sla alarmen pa eller av

Nar klokkeslettet vises, trykk pa ALARM 1 eller ALARM 2 knappen for & aktivere eller
deaktivere den respektive alarmen. Den tilsvarende indikatoren for Alarm 1 eller Alarm 2 vil
slas pa nar alarmen er aktivert.



Deaktivere en alarm som ringer

e Trykk pa ALARM AV knappen for & sla av en alarm som ringer.

e Nar alarmen ringer, vil tilsvarende Alarm 1 eller Alarm 2 indikator (alarm eller radio)
blinke pa skjermen.

Innstilling av Slumre-modusen

e For a stoppe alarmen for noen minutter, trykk pA SLUMRE-knappen. Da vil alarmen
ringe igjen nar slumreperioden (9 minutter) er over.

e Den tilsvarende indikatoren (alarm eller radio) for Alarm 1 eller Alarm 2 blinker pa
skjermen under slumreperioden.

e For a avbryte slumreperioden og alarmen, trykk pa ALARM AV knappen.

Innstilling av Innsovning-modusen

¢ Innsovingsfunksjonen definerer tidsperioden far radioen skrur seg av selv automatisk.

e Trykk pa S@VN-knappen flere ganger nar radioen er pa for a velge innsovningsperioden
(alternativer: 90, 80, 70, 60, 50, 40, 30, 20, 10 minutter og AV).

e Radioen vil slas av automatisk nar hvileperioden er over.

e Trykk pad S@VN-knappen for & sjekke hvor lang tid det er igjen fgr radioen slar seg av.

e Trykk pd STR@M-knappen for & kansellere denne funksjonen.

Bruke Qi tradlgs lading

UNDER OPPDATERING AV TELEFONENS PROGRAMVARE, ANBEFALER VI DEG A
LADE TELEFONEN MED EN KABEL, OG IKKE BRUKE TRADL@S LADER.

DU KAN OGSA VELGE A LADE TELEFONEN HELT F@R DU STARTER
OPPDATERINGEN AV PROGRAMVAREN.

Plassér din Qi-kompatible mobiltelefon midt pa den tradlgse ladeplaten.
For best mulig konnektivitet, bgr telefonen din ha samme klokkeslett som alarmens klokke.




Indikator for tradlgs lading

Indikatoren for tradlgs lading vises i gvre hgyre hjgrne pa produktets display. Refererer til

lysindikatorene nedenfor:

1. Av: Standby-modus

2. Lyser blatt: Lading

3. Blinker rgdt: Unormalt

*Hvis ladeindikatoren blinker rgdt:

- Sjekk om enheten din statter Ql-tradlas lading

- Plassér mobilen din midt pa den tradlgse ladeplaten

- Fjern beskyttelsesdeksler som er har magneter, metall eller materialer som er tykkere
enn 0,12” (3 mm)

Integrert USB-lader for lading av eksterne enheter

Koble en ekstern enhet (f.eks. Smarttelefon, mp3-spiller) via en USB-kabel (ikke medlevert)
til USB plugginngangen pa baksiden av radioen for lading. Radioen far ikke tilgang til
innholdet i den tilkoblede eksterne enheten.

Tilbakestilling av enheten

Hvis systemet ikke reagerer eller viser tegn til uregelmessig eller ujevn bruk, kan det ha
oppstatt en elektromagnetisk utladning (ESD) eller en spenningssvingning som har gjort at
den interne mikrokontrolleren automatisk har blitt avstengt. Hvis dette oppstar, trekk ut
STROMLEDNINGEN fra stikkontakten og fjern batteriet fra batterikammeret. Vent i minst 3
minutter fgr du setter tilbake batteriet og kobler stramkabelen til stikkontakten. Enheten er
da tilbakestilt, og du ma stille klokka og alarmene pa nyitt.

Spesifikasjoner

Kanalvelgerens rekkevidde FM: 87,5 —108 MHz
Antall forhandsinnstilte radiostasjoner 10
Beregnet utgangseffekt pa forsterkeren 700 mW (RMS)

Bruksfrekvens for den tradlgse laderen 110 kHz-205 kHz
Utgangseffekt for den tradlgse laderen 5W

Adapterprodusentens navn SHENZHENGUANGKAIYUAN TECHNOLOGY LIMITED
Adresse: 2/F, 41 Tiansheng road, tianliao village, Gongming st., guangming, shenzhen, China
Kommersielt registreringsnummer 91440300053998927W

Adapterens modellnummer GKYZB0300050 EU
Inngangsspenning AC 100-240 V

Inngang AC frekvens 50/60 Hz 0,5 A

Utgangsspenning 50V

Utgangsstrgm 3,0A

Utgangseffekt 15,0 W

Gjennomsnittlig aktiv effektivitet 83,61%

Effektivitet ved lav ladning (10%) 78,68%

Stramforbruk i ubelastet tilstand 0,06 W



Vennligst merk at vi kan gjgre endringer pa alle vare produkter uten forvarsel. Vi tar
forbehold om eventuelle feil og mangler i denne manualen.

MED ENERETT, OPPHAVSRETT DENVER A/S
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Elektrisk og elektronisk utstyr inneholder materialer, komponenter og stoffer som kan veere
farlig for din helse og for miljget, hvis materialet (kassert elektrisk og elektronisk utstyr) ikke
handteres riktig.

Elektrisk og elektronisk utstyr er merket med en sgppelbgtte med kryss over, som vist
ovenfor. Dette symbolet betyr at elektrisk og elektronisk utstyr ikke skal kastes sammen
med husholdningsavfall, men handteres separat.

Alle byer har opprettet innsamlingspunkter, hvor elektrisk og elektronisk utstyr kan enten
leveres inn gratis pa resirkuleringsstasjoner og innsamlingspunkter, eller samles inn fra
husholdninger. Du kan fa mer informasjon fra de lokale myndighetene i byen din.

Hermed erklaerer Denver A/S at radioutstyrstypen CRQ-107 er i overenstemmelse med
direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaeringens fulle tekst kan man finne pa
falgende internettadresse: denver.eu, og klikk deretter pa sgkeikonet gverst pa nettsiden.
Legg inn modellnummeret: CRQ-107. Ga deretter til produktsiden, sa finner du RED-
direktivet under nedlastinger/andre nedlastinger.

Operativt frekvensomrade: FM: 87.5-108 MHz
Maks. utgangseffekt: 700 mW (RMS)

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Danmark
facebook.com/denver.eu


http://www.facebook.com/denverelectronics

Nordics

Headquarter
Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1” for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623

E-Mail: support.nl@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A.

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n® 23 - nave 16
Parque Tecnologico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str.4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphone & Tablets)

Tel.: +49 851 379 363 69
Email: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1 904 3085
E-Mail: denver@|urfservice.at

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu
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